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МХАТ В ГОСТЯХ У ЧЕХОВА
Две недели Ялта живет 

свиданием с Чеховым. Юби­
лейные чтения, посвященные 
125-летию со дня рождения 
писателя, и фестиваль ис­
кусств, организованный в эгн 
дни, собрали в Крым видней­
ших исследователей творче­
ства А. П. Чехова, артистов, 
художников, музейных работ­
ников. »К памятнику Чехову, к 
Дому-музею, в театр идут ты ­
сячи поклонников его талан­
та. Возле портретов, бюстов, 
памятника — всюду живые 
цветы, несмотря на необычные 
для юіа морозы. Свежими 
розами проводил город арти­
стов Киевского академиче­
ского театра нм. И. Франко. 
Свежими розами встретил он 
артистов М ХАТ им. М. Горько­
го.

Особый смысл есть в том, 
что чеховский праздник за­
канчивается на самой высо­
кой ноте — встречей с послан­
цами теаіра, в историю ко­
торого навсегда вйисано имя 
писателя. Присутствие мха- 
товпев в Ялте словно под­
тверждает нерасторжимость 
уз, связывающих их, свиде­
тельствует об утверждении 
новой традиции — творче­
ских отчетах перед Чеховым 
в памятных, дорогих для не­
го местах. Московские арти­
сты прибыли в Крым из Та­
ганрога, где также принима­
ли участие в юбилейных тор­
жествах. Они привезли крым­
чанам привет от - земляков 
Антона Павловича и цветы, 
которые таганрожцы просили 
положить на дорогие для пи­
сателя могилы — его матери 
Евгении Яковлевны и сестры 
Марии Павловны.

Встреча посланцев М ХАТ с 
местами, которые он любил, с 
домом и садом, которые 
украсил трудом своим, репе­
тиции и вечера в театре, где 
Чехов встречался со «стари­
ками» — первым Поколением 
мхатовц'ев — все это создает 
неповторимое ощущение дав­
но ушедшей эпохи, ощущение

почти осязаемой связи отстоя­
щих чуть ли не на целое сто­
летие событий. Все это по­
зволяет и нам заглянуть в 
приблизившееся прошлое...

Когда готовилось к  откры­
тию в начале нынешнего века 
новое здание Московского Ху­
дожественного театра в Ка­
мергерском переулке, в Моск­
ве, К . С. Станиславский об­
ратился к скульптору А. С. 
Голубкиной с просьбой сде­
лать такой скульптурный об­
раз, который в целом отра­
зил бы искусство Художест­
венного театра. Спустя не­
которое время она пригласи­
ла его взглянуть на эскиз 
барельефа. Константин Сер­
геевич увидел перед собой 
закипающую морскую волнуй 
парящую над ней чайку, поч­
ти, касающуюся крылом воды. 
Это было «в точку», то, о чем 
ор мечтал...

Как известно, чеховскую 
«Чайку» Художественный те­
атр сыграл в свой первый се­
зон в 1898 году. Критик того 
времени сообщает, что когда 
17 декабря на премьере «Чай­
ки» после спектакля упал за­
навес, присутствующим стало 
ясно, что Чехов — гениаль­
ный драматург, Станиславский 
— гениальный режиссер, а 
театр «создал самого себя».

Успех «Чайки» заставил театр 
обратиться и к  другой пьесе 
Чехова «Дядя Ваня». Она 
была сыграна во второй се­
зон. Но сам автор еще не 
видел своих пьес. Н уж но бы­
ло уговорить его на новую 
работу, без чеховского имени 
в афише театр уже не мыс­
лил новый сезон. И потому 
театр всей труппой, вместе с 
обслуживающим персоналом 
отправился в Ялту, к Чехову.

Сегодня театральным исто­
рикам известен каждый час 
пребывания московских арти­
стов в Ялте в апреле 1900 
года. Хорошо помнит об этом 
и сам город, отзываясь то 
мемориальной доской на зда- 
вни гостиницы, то специаль­

ным экскурсионным маршру­
том, то фотографиями и расска­
зом в Доме-музее. Больше 
всего эти дни памятны самой 
Белон даче, где двум хозяй­
кам, матери и сестре писателя, 
помогала принимать своих 
товарищей по искусству дрѵг 
Антона Павловича и спутница 
его последних лет Ольга Лео­
нардовна Книппер. С утра до 
вечера артисты бродили по 
дому и саду, шутили смеялись, 
спорили, читали, рассказыва­
ли, собирались группами вок­
руг Горького, Куприна, Буни­
на, Мамина-Сибиряка, приехав­
ших навестить Антона Пав­
ловича.

Днем в беседках на набе­
режной фотографировались, пи­
ли легкое вино, гуляли у мо­
ря. Вечером в театре шла «Чай­
ка». Присутствие автора вдох­
новляло актеров, становилось 
неким камертоном глубокой 
серьезности, тонкого вкуса, про­
стоты и жизненности. Спек­
такль, что называется, «шел». 
Успех следовал за успехом.

Очевидно, есть какая-то за­
кономерность в том, что осо­
бая атмосфера города, сохра­
нившего память о писателе, 
«подлинность» театра, где он 
сам бывал, оказывают влия­
ние на игру актеров. Так слу­
чилось и в 1981 году, когда 
М ХАТ привез в Ялту «Ивано­
ва». Старая постановка слов­
но помолодела, новая публика 
вдохьула в нее новую жизнь.

И  вбт Художественный те­
атр в третий ра з,в  Ялте. А р ­
тисты показывают сцены нз 
спектаклей «Чайка», «Ива­
нов», читают рассказы Чехова. 
На сцену выходят исполни­
тели, которых не надо долго 
представлять, достаточно про­
сто назвать имена: Ангелина 
Степанова, Иннокентий Смок­
туновский, Александр Каля­
гин, Татьяна Лаврова, Вячес­
лав Невинный, Владлен Давы­
дов, Екатерина Васильева, 
Елена Проклова... Каждый нз 
них горячо любим зрителями,

со своим неповторимым лицом, 
манерой, интонацией. Но слу­
шаешь их и неожиданно ло­
вишь себя на том, что ты за­
был об их присутствии, все 
они дают тебе возможность 
вглядеться в тонкое, одухот­
воренное и усталое лицо Ху­
дожника. И  еще становится 
очевидно, что актеры, играю­
щие Чехова, не могут насце- 
ве казаться интеллигенцией, 
они должны быть ею в жизни 
по уровню своего духовного 
развития.

Как живут и крепнут тра­
диции Художественного теат­
ра? Как новые актерские по­
коления впитывают его дух, 
наследуя высокое понимание 
красоты и культуры, завещан­
ное основателями, — об этом 
мы беседуем с народной арти­
сткой СССР, Героем Социали­
стического Труда Ангелиной 
Иосифовной Степановой.

— Моя- жизнь в Московском 
Художественном театре нача­
лась шестьдесят лет назад н, 
удивительное совпадение, с то­
го спектакля, которым он от­
крылся впервые, —  с «Царя 
Федора Иоанновича». Мне по­
ручили роль княжны Мстис­
лавской. Особенно выделялся 
образ царицы Ирины в испол­
нении О. Л . Книппер-Чеховой. 
Это была наша первая встреча 
на сцене. Затем они последу­
ют одна за другой, я буду 
нежно любима Ольгой Леонар­
довной, и она станет называть 
меня своей дочкой.

Первая встреча с драматур­
гией Чехова — пьеса «Вишне­
вый сад». Заболела актриса, 
игравшая Аню, и Станислав­
ский предложил мне подгото­
вить роль. Моей матерью по 
сцене, Раевской, была Кннп- 
пер-Чехова, дядей — сам Кон­
стантин Сергеевич... Как пере­
дать то чувство, когда выхо­
дишь на сцену вместе с акте­
рами, которые кажутся тебе 
недосягаемыми? Станиславский 
готовил со мной роль не толь­
ко в театре, но к  дома. Вер­

нее сказать, он готовил меня к 
роли, к  пониманию драматиз­
ма и поэзии Чехова. Его вол­
новала культура и высота об­
щественного положения акте­
ров. С этого начинался Худо­
жественный театр. Мы были 
его «вторым поколением», жад­
но впитывавшим все, что го­
ворилось «стариками».

Навсегда в моей памяти 
атмосфера дома Ольги Лео­
нардовны. Не просто друже­
ственная, гостеприимная, но 
глубоко духовная. Всегда сти­
хи, музыка, чтение... Рихтер. 
Козловский, Качалов... Летом 
кто-нибудь из друзей непре­
менно жил в ее гурзуфском 
домике. Такая же обстановка 
царила и у Марии Павловны, 
которую все мы любили. Д у ­
маю, это прежде всего шло от 
хозяина Белой дачи, собирав­
шего вокруг себя.цвет интел­
лигенции.

С О. Л . Книппер-Чеховой 
играла я и в «Трех сестрах» 
— последней талантливой по­
становке В. И. Немировича- 
Данченко. Когда спектакль был 
возобновлен, в нем выходили 
на сцену А. Тарасова, К . 
Еланская. Он записан на ра­
дио н время от времени пов­
торяется. Недавно ко мне по­
дошел режиссер А. Эфрос: 
«Слушал «Три сестры» и пла­
кал. К ак же это сделано?..» 
Волнует только то, что насто­
ящее. Сейчас режиссер О. Н. 
Ефремов ставит «Дядю Ваню». 
Это еще один наш подарок 
чеховскому году.

Когда-то в ялтинском теат­
ре А. П. Чехову преподнесли 
пальмовую ветвь с красной 
лентой и надписью: «Глубо­
кому истолкователю русской 
действительности». Нынче, по 
общему признанию, М ХАТ стал 
лучшим истолкователем само­
го Чехова. Вот почему ка ж ­
дая встреча с ним — боль­
шой праздник, событие непре­
ходящего значения.

Г. М ИХАЙЛЕНКО.


